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CATECHESI MISTAGOGICA

Chi ha la fortuna di fare un pellegrinaggio in Terra Santa, una forte esperienza
di conoscenza e di spiritualita, si ricordera sicuramente una volta tornato a casa
del pesce di San Pietro offerto ai pellegrini nell’unico ristorante attrezzato in riva
al lago di Tiberiade. Cio che affascina ¢ il contesto. Non ¢ difficile immaginare
che quella specie di pesce, forse oggi d’allevamento, fu quella trovatasi nella
rete della pesca miracolosa di oggi. La rete mistica di Pietro ¢ oggi la Chiesa
che accoglie uomini d’ogni continente; intorno a Simone, trasformato in Pietro,
il Signore intesse il suo messaggio, e le virth nuove, per cui I’opera divina
non ¢ ristretta soltanto al povero Pietro, il quale alla pesca miracolosa rimane
spaventato e si prostra in atto di profonda umilta, ma si propaga al mondo intero.
Quando Pietro ha visto la ricchissima pesca, ¢ caduto nella barca di fronte a
Gesu dicendo: “Signore, dipartiti da me, perché sono uomo peccatore”! Il testo aggiunge che Pietro e quelli
che stavano con lui erano spaventati dalla quantita di pesce che avevano preso. Era molto improbabile che,
dopo un’intera notte passata a pescare invano, le cose potessero mutare. Per questo Pietro non getta subito le
reti, come Gesu gli aveva detto di fare, ma si sofferma a rispondere: “Maestro, tutta la notte ci siamo affaticati,
e non abbiamo preso nulla”. C’¢ qualcosa di pil in questa reazione dei pescatori della Galilea che va oltre
la grandezza della pesca fatta? Fino all’introduzione delle reti di nylon trasparenti negli anni cinquanta del
ventesimo secolo, la pesca con il tramaglio veniva fatta solo di notte. Di giorno, il pesce poteva vedere le reti
ed evitarle. Il miracolo era che il pesce nuotava ciecamente nella rete di giorno.

I1 nostro paesello arbresh non si trova sul lago di Generazeth (o Tiberiade) come la barca di Pietro, ma anche
a noi il Signore chiede di andare piu al largo, piu nel profondo, piu in alto, nella vita cristiana. Ognuno ¢
chiamato ad essere quel pescatore e araldo del vangelo. Certamente tutto cio richiede generosita, la stessa
generosita che ebbero anche quei primi che “tirate le barche a terra, lasciarono tutto e lo seguirono™ (Lc 5,11).
La scoperta della propria vocazione ¢ certamente la questione piu importante della vita. Tanti giovani sono
distratti da altri problemi; la volonta di Dio ¢ il principio unificante della nostra vita. Se diciamo queste cose
a un giovane, immediatamente nasce la domanda su come scoprire la propria vocazione; la domanda equivale
a quella su come ascoltare la voce di Dio. Prima di tutto € necessario affinare 1 sensi spirituali; € necessario
essere persone raccolte, attente, con gli occhi spalancati, le orecchie tese per riconoscere la voce di Dio. I
peccati, I’attaccamento ai beni materiali, alle persone annebbiano i sensi e rendono piu difficile 1’ascolto
di Dio. Una volta intuita la propria vocazione, entrano in ballo coscienza e volonta; seguire o non seguire
la chiamata di Dio implica una responsabilita verso noi stessi e verso gli altri. La nostra vita, lo sappiamo
bene, non ¢ solo nostra, ¢ di tutti; ¢ fatta per essere donata perché tutti ne possano godere. Seguire la propria
vocazione €, in un certo senso, un dovere verso la collettivita.

AU 4

Grande Dossologia e ‘Simeron sotiria’.

1° ANTIFONA

Agathon to exomologhisthe t(‘)\
Kirio, ké psallin to onomati su,
Ipsiste.

Tes presvies tis Theotoku, Soter,
soson imas.

& J

Shumé bukur €shté té lavdérojmé
Zotin e t&é kéndojmé €mrin ténd, o
1 Larté.

Me lutjet e Hyjlindéses, Shpétimtar,
shpétona.

- /

Buona cosa ¢ lodare il Signore,
e inneggiare al tuo nome, o
Altissimo.

Per l'intercessione della Madre di
Dio, o Salvatore, salvaci.

- /




4 O Kirios evasilefsen, efprépian\
enedhisato, enedhisato o Kirios
dhinamin keé periezosato.

Soson imas, lie Theu, o anastas ek
nekron, psallondas si: Alliluia.

& J

KDhéfte agalliasometha to Kirio,\
alalaxomen to0 Theo to Seotiri
imon.

Tu lithu sfraghisthéndos * ipo ton
ludheon, * ke stratioton filassondon
* to achrandon su Soma, * anestis
tritmeros, Sotir, * dhorumenos
to kosmo tin zoin. * Dhia tuto e
Dhinamis * ton wuranon, evoon
si Zoodhota: * dhoxa ti Anastasi
su, Christe, * dhoxa ti Vasilia su,
* dhoxa ti ikonomia su, * mone

filanthrope.
N J

N

knjeria’ashé's. (H.L..f-20)

2" ANTIFONA

KZoti mbretéron, veshet me hjeshi, N

Zoti veshet me fuqi dhe rrethohet.
Shpétona, o i Biri i Peréndisé, ¢é u
ngjalle nga té vdekurit, neve ¢é té
kéndojmé: Alliluia.

/Il Signore regna, si ¢ rivestito di N
splendore, il Signore si ¢ ammantato
di fortezza e se n’¢ cinto.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

J

\_ J

3" ANTIFONA

KEjani t¢ gézohemi né Zotin\

dhe t’i ngréjmé zérin Peréndisé,
Shpétimtarit toné.

Si guri nga Judenjté kish qéné
shénuar * dhe ushtarét ruajin
kurmin ténd té déliré, * u ngjalle
té trejtén dité, o Shpétimtar, * dhe
botés i dhurove jetén. * Prandaj
fuqité e qielvet * té thérrisjin, o
Jetédhénés: * Lavdi ngjalljes sate,
o Krisht, * lavdi rregjérisé sate, *
lavdi ikonomisé sate, * o i vetmi

)

KVenite, esultiamo nel Signore,\
cantiamo inni di giubilo a Dio,
nostro Salvatore.

Sebbene la pietra fosse sigillata dai
Giudei, e i soldati custodissero il
tuo immacolato corpo, sei risorto al
terzo giorno, o Salvatore, donando
la vita al mondo. Percio le potenze
celesti gridavano a te, o datore di
vita: gloria alla tua Risurrezione, o
Cristo, gloria al tuo regno, gloria
alla tua economia, o solo amico
degli uomini.

¢ Y,

ISODHIKON

Dhéfte  proskinisomen ke
prospésomen Christo.

Soson imas, lie Theu, o anastas ek
nekron, psallondas si: Alliluia.

KTONO 1 \

Tu lithu sfraghisthéndos * ipo
ton Iudhéon, * ké stratioton
filassondon * to0 achrandon su
Soma, * anéstis trilmeros, Sotir,
* dhorumenos to kosmo tin zoin.
* Dhia tuto e Dhinamis * ton
uranon, evoon si Zoodhota: *
dhoxa ti Anastasi su, Christe, *
dhoxa ti Vasilia su, * dhoxa ti

ikonomia su, * mone filanthrope.

\C

” TONO IV “Tachi” )
I proin u tiktusa * stira,
effranthiti: * idhu gar sinélaves
* Iliu lichnon safos, * fotizin ton
mellonda * pasan tin ikumeénin
* avlepsian nosusan; * choreve,
Zacharia, * ekvoon parrisia: *
Profitis tu Ipsistu estin * 0 mellon
tiktesthe.

N

& J

Ejani t’i falemi e t’i pérmysemi Krishtit.
Shpétona, 0i Birii Peréndisé, ¢é ungjalle
nga té vdekurit, neve ¢é té kéndojmé:
Alliluia.

Venite, adoriamo e prostriamoci davanti
a Cristo.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai morti,
salva noi che a te cantiamo: Alliluia.

APOLITIKIA

/Si guri nga Judenjté kish qéné\

shénuar * dhe wushtarét ruajin
kurmin ténd t€ déliré, * u ngjalle
té trejtén dité, o Shpétimtar, * dhe
botés i dhurove jetén. * Prandaj
fuqité e qielvet * t& thérrisjin, o
Jetédhénés: * Lavdi ngjalljes sate,
o Krisht, * lavdi rregjérisé sate, *
lavdi ikonomisé sate, * o i vetmi
njeridashés. (H.L.,f.20)

J

KSebbene la pietra fosse sigillata\
dai Giudeli, e 1 soldati custodissero il
tuo immacolato corpo, sei risorto al
terzo giorno, o Salvatore, donando
la vita al mondo. Percio le potenze
celesti gridavano a te, o datore di
vita: gloria alla tua Risurrezione, o
Cristo, gloria al tuo regno, gloria
alla tua economia, o solo amico
degli uomini.

\_ J

/Ti ¢€ mé paré ishe * shterpé;\

gézohu, * se nani pérftove * llambén
e diellit * pér té ndriténj gjithé jetén
* ¢& ndodhet né errésiré. * Dhe ti,
Zahari, * gézohu, * haptazi tue
thérritur: * Profit i mé té Lartit €shté
* ai ¢€ ka té lehet.

/Rallegrati, sterile, che prima\
non partorivi: poiché ecco, hai
concepito colui che ¢ veramente la
lucerna del sole, quella che dovra
illuminare tutta la terra, colpita da
cecita; danza, Zaccaria, acclamando
con franchezza: ¢ il profeta
dell’Altissimo, colui che sta per
nascere.

- J




(APOLITIKION DEL SANTO DELLA CHIESA)

Prostasia * ton Christianon
akatéschinde, * mesitia * pros ton
Piitin ametathete, * mi paridhis
* amartolon dheiseon fonas, *
alla profthason, os agathi, * is
tin voithian imon, * ton pistos
kravgazondon si: * Tachinon is
presvian, * ke spéfson is sotirian,
* i prostatévusa ai, * Theotoke,
ton timondon se.

KONTAKION

KO ndihmé e pamposhtur e
té krishterévet * ndérmjetim i
pandérpreré ndaj krijuesit * mos
i resht lutjet tona mbékatarésh
* por eja shpejt si e mir€ * edhe
neve na ndihmo ¢€ té thérresim
me besé * O Hyjlindse, mos méno
t¢ ndérmjetosh pér ne * edhe
shpejt shpétona * ti ¢€ ndihmon
gjithmoné ata ¢€ t€ nderojné. (H.
L., f174)

\ J

\_ J

Avvocata mai confusa dei
Cristiani, stabile mediatrice presso
il Creatore, non disprezzare le
supplici voci dei peccatori, o tu
che sei buona, ma accorri in aiuto
di quelli che a te gridano con fede:
Presto intercedi per noi, affrettati
a salvarci, tu che sempre proteggi
chi ti onora, o Madre di Dio.

\ J

APOSTOLOS (Gal 4, 22 - 27)

- Il giusto gioira nel Signore e riporra in lui la sua
speranza. (Sal 63, 11)
- Ascolta, o Dio, la mia voce ora che ti prego. (Sal 63, 2)

DALLA LETTERA
DI PAOLO AI GALATI

Fratelli, Abramo ebbe due figli, uno dalla schiava e
uno dalla donna libera. Ma il figlio della schiava ¢ nato
secondo la carne; il figlio della donna libera, in virtu
della promessa. Ora, queste cose sono dette per allegoria:
le due donne infatti rappresentano le due alleanze. Una,
quella del monte Sinai, che genera nella schiavitu, ¢
rappresentata da Agar - il Sinai ¢ un monte dell’ Arabia -;
essa corrisponde alla Gerusalemme attuale, che di fatto ¢
schiava insieme ai suoi figli. Invece la Gerusalemme di
lassu ¢ libera ed ¢ la madre di tutti noi. Sta scritto infatti:
Rallegrati, sterile, tu che non partorisci, grida di gioia,
tu che non conosci i dolori del parto, perché molti sono
i figli dell’abbandonata, piu di quelli della donna che ha

marito.

Alliluia (3 volte).

- Il giusto fiorira come palma e crescera come cedro del
Libano. (Sal 91, 13)

Alliluia (3 volte).

- Piantati nella casa del Signore, fioriranno negli atri del
nostro Dio. (Sal 91, 14)

Alliluia (3 volte).

- I drejti do t€ gézohet n€ Zotin dhe do té véré né até
shpresén e tij. (Ps 63, 11)
- Gjegj, o Peréndi, zérin tim, nani ¢é t€ lutem. (Ps 63, 2)

NGA LETRA
E PALIT GALATJANEVET

Véllezér, Avrami pati dy bij: nj€ nga shérbétorja e njé nga
e lira. Po ai ¢€ leu nga shérbétorja leu sipas mishit, dhe ai
¢€ leu nga e lira, leu me ané té premtimit. K&to jané théné
si alegori, sepse kéto jan€ dy dhjatat: njera nga mali Sina,
¢€ lind no shkllavéri, dhe kjo éshté Agara. Sepse Agara
€shté mali Sina n€ Arabi, dhe ka lidhje me Jerusalemin e
tanishém, i cili éshté né shkllavéri bashké me bijté e tij.
Pér kundrazi Jerusalemi, ¢€ éshté larté, éshté i lir€, dhe
€shté shkruar: “Gézohu ti, o shterpé, ¢€ nuk lind; nxir
z€rin e thérrit me hare, ti g€ nuk njeh dhémbjet e lindjes,
sepse bijté e sé 1€nurés jané mé shumé se ata t& asaj ¢é

ka burrin”.

Alliluia (3 heré).

- I drejti lulézon si palmé dhe rritet si gedhra e Libanit.
(Ps 91, 13)

Alliluia (3 heré).

- I mbjellé né shtépiné e Zotit, do té lulézonjé né oborret
e Peréndisé toné. (Ps 91, 14)

Alliluia (3 heré).



VANGELO

In quel tempo, mentre Gesu, in piedi, stava presso il
lago di Gengsaret e la folla gli faceva ressa intorno per
ascoltare la parola di Dio, vide due barche ormeggiate
alla sponda. I pescatori erano scesi e lavavano le reti. Sali
in una barca, che era di Simone, e lo prego di scostarsi
un poco da terra. Sedutosi, si mise ad ammaestrare le
folle dalla barca. Quando ebbe finito di parlare, disse a
Simone: «Prendi il largo e calate le reti per la pesca».
Simone rispose: «Maestro, abbiamo faticato tutta la notte
e non abbiamo preso nulla; ma sulla tua parola gettero
le reti». E avendolo fatto, presero una quantita enorme
di pesci e le reti si rompevano. Allora fecero cenno ai
compagni dell’altra barca, che venissero ad aiutarli. Essi
vennero e riempirono tutte e due le barche al punto che
quasi affondavano. A veder questo, Simon Pietro si getto
alle ginocchia di Gesu, dicendo: «Signore, allontanati da
me che sono un peccatore». Grande stupore infatti aveva
preso lui e tutti quelli che erano insieme con lui per la
pesca che avevano fatto; cosi pure Giacomo e Giovanni,
figli di Zebedeo, che erano soci di Simone. Gesu disse
a Simone: «Non temere, d’ora in poi sarai pescatore di
uomini». Tirate le barche a terra, lasciarono tutto e lo
seguirono.

(Le 5,1-11)

VANGJELI

Nd’até mot, si rrij Jisui shtuara mbané ligénit té
Jenesarétit, e gjindja i rrij mbané atij se t€ gjegjnij
fjalén e Peréndisé, pady barka ¢€ ndodhéshin te zalli
dhe peshkatarét kishin dalé nga ato e lajin rrjetat. Jisui u
hip tek njéra ndér ato, ¢€ ish e Simonit, dhe e parkalési
té llargohej pak nga dheu. Péstaj u ul e zu e mésonij
gjindjat nga barka. Si mbaroi s€ foluri, i tha Simonit:
“Llargo barkén mé thell€ e shtélloni rrjetat tuaja pér té
z€éni pishq”. U pérgjegj Pjetri e i tha: “Mjeshtér, gjithé
natén u 1odhétim e néng zumé faregjé, po pas fjalés sate
do té shtie rrjetat”. E, si béné késhtu, zuné aq pishq sa
rrjetat po képutéshin. Ahiera i béné shéngj shokévet ¢é
ishin tek jetra barké, t€ vijin t’i ndihjin. Ata érdhétin e
mbluan t€ dya barkat, aq sa po mbytéshin. E, kur pa kété,
Simon Pjetri u shtu pérpara gjunjvet té Jisuit ture i théné:
“Llargohu nga u, o Zot, se jam burré mbékatar”. Sepse
ai, e gjith€ ata ¢€ ishin bashké me até, u marmarostin pér
mburimin e pishqvet ¢€ kishin zéné. Ashtu edhe Japku e
Janji, té bilt€ e Zebedheut ¢€ ishin shoké t€ Simonit. E
Jisui i tha Simonit: “Mos u trémb, soteparet do té z&ésh
njeréz”. E, si holgétin barkat te zalli, lan€ gjithsej e i
vané pas atij.

KINONIKON

Enite ton Kirion ek ton uranon,
enite afton en tis ipsistis. Alliluia.

(3 volte) (3 heré)

Lavdéroni Zotin prej qielvet, Lodate il Signore dai cieli,
lavdéronie ndér mé té lartat. Alliluia.

lodatelo nell’alto dei cieli. Alliluia.
(3 volte)
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